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10.  wzywa wladze Egiptu do podpisania i ratyfikacji statutu rzymskiego ustanawiajacego Mi¢dzynarodowy Trybunal
Karny (MTK) w Hadze oraz do powstrzymania si¢ od zapraszania szeféw paiistw, wobec ktérych MTK wydal nakaz
aresztowania;

11.  wyraza zdecydowane poparcie dla reform prowadzacych do demokracji, praworzadnosci i sprawiedliwosci
spolecznej w Egipcie, zgodnie z zyczeniami wyrazanymi przez nardd egipski; ponawia swéj apel o oceng mozliwosci
zniesienia stanu wyjatkowego w calym kraju; wzywa do natychmiastowego zaprzestania sagdzenia cywiléw przed sadami
wojskowymi;

12.  ponownie wyraza zaniepokojenie z powodu przemytu nielegalnych imigrantéw i handlu nimi oraz z powodu
sytuacji nielegalnych imigrantéw w kraju, szczegdlnie w regionie Synaju; wzywa wladze egipskie do dalszego
zintensyfikowania wysitkow celem rozwigzania tych kwestii, zwlaszcza poprzez pelne wdrozenie krajowego
ustawodawstwa dotyczacego uchodzcow oraz poprzez udzielenie agencjom ONZ oraz organizacjom praw czlowicka
pelnego dostepu do odno$nych oséb na pétwyspie Synaj;

13.  jest gleboko zaniepokojony gwaltownie pogarszajaca si¢ sytuacja gospodarcza w Egipcie i przedluzajacymi si¢
negocjacjami w sprawie umowy o pozyczke z MFW; z zadowoleniem przyjmuje wznowione wysitki rzadu na rzecz
dalszego prowadzenia tych negocjacji; zacheca do rozwoju wspétpracy gospodarczej migdzy UE a Egiptem, obejmujacej
intensywny dialog dwustronny na temat reform gospodarczych, co stanowiloby istotny krok w kierunku wzbudzenia
zaufania wirdd inwestorow;

14.  wzywa wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Komisji oraz Komisje¢ do stosowania zasady ,wiecej za wiecej”
w spojniejszy i bardziej praktyczny sposéb ze szczegblnym uwzglednieniem kwestii spoleczefistwa obywatelskiego oraz
praw kobiet i mniejszosci, w tym za pomocg jasnych warunkéw i punktéw odniesienia na wypadek, gdyby rzad Egiptu
zszedt z drogi demokratycznych reform oraz poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci, traktujgc te zasade
jako podstawe zmienionej europejskiej polityki sgsiedztwa i stosunkéw UE z rzadem Egiptu, a takze bez wywolywania
negatywnych skutkéw dla warunkéw zycia ludnosci kraju;

15.  wzywa wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Komisji do rozliczania wladz egipskich i prezydenta Mursiego
z ich zobowigzan w zakresie poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci; wzywa UE, aby nie udzielala
wiadzom Egiptu wsparcia budzetowego, jezeli nie bedzie znaczacych postepéw w zakresie poszanowania praw czlowieka
i podstawowych wolnosci, demokratycznych rzadéw i praworzadnosci;

16. wyraza pelne poparcie dla zacieSnienia wspolpracy miedzy UE a Egiptem, zaréwno w kontekicie umowy
stowarzyszeniowej i zwigzanych z nig planéw dzialania, jak i kontynuacji prac grupy zadaniowej UE-Egipt, a takze
regularnego dialogu w zakresie praw czlowieka, wigkszej wspolpracy biznesowej, wigkszej mobilnosci Egipcjan,
szczegblnie studentéw, do UE, jak réwniez negocjacji w sprawie poglebionej i kompleksowej umowy o wolnym handlu lub
przyszlej integracji rynkowej;

17.  usilnie wzywa UE i jej panistwa cztonkowskie do podjecia dalszych znaczacych wysitkéw na rzecz ulatwienia zwrotu
narodowi egipskiemu sprzeniewierzonych aktywéw zagrabionych przez poprzedni rezim; w tym kontekscie wzywa do
ustanowienia przez UE grupy zlozonej ze $ledczych, prawnikéw i prokuratoréw z panistw cztonkowskich i innych krajéw
europejskich w celu dostarczenia wladzom Egiptu wsparcia i pomocy prawnej w tym procesie;

18.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wysokiej przedstawiciel

Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczefistwalwiceprzewodniczacej Komisji Europejskiej, parlamentom i rzagdom
panstw czlonkowskich oraz wladzom Egiptu.

P7_TA(2013)0096
Zagrozenia jadrowe i prawa czlowieka w Korei Pélnocnej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 marca 2013 r. w sprawie zagrozenia jadrowego i praw czlowieka
w Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej (2013/2565(RSP))

(2016/C 036/19)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej (KRLD),
— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie KRLD z dnia 18 lutego 2013 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa Narodéw Zjednoczonych nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013), 825 (1993), 1540 (2004), 1695 (2006) oraz 1887 (2009),
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— uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowieka oraz wszystkie stosowne migdzynarodowe akty dotyczace praw
czlowieka, w tym przyjety i ratyfikowany przez KRLD Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych,

— uwzgledniajac Konwencje w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania z 1984 .,

— uwzgledniajac odpowiednie rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ, zwlaszcza przyjeta w drodze konsensu rezolucje
z dnia 19 marca 2012 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Koreanskiej Republice Ludowo-
Demokratycznej,

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalnego sprawozdawcy ONZ Marzuki Darusmana z dnia 1 lutego 2013 r. w sprawie
sytuacji w zakresie praw czlowieka w Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;j,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Rada Unii Europejskiej oraz Rada Bezpieczefistwa ONZ potepily wystrzelenie przez KRLD w dniu
12 grudnia 2012 r. satelity z wykorzystaniem technologii rakietowych pociskéw balistycznych oraz prébe jadrowa
przeprowadzona w dniu 12 lutego 2013 r., ktéra byla wyraZznym pogwalceniem migdzynarodowych zobowiazan KRLD
podjetych w ramach rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ i ktéra stanowi powazne zagrozenie dla regionalnego
i miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa;

B. majgc na uwadze, ze rozprzestrzenianie broni jadrowej, chemicznej i biologicznej oraz Srodkéw jej przenoszenia
stanowi zagrozenie dla pokoju i bezpieczefistwa migdzynarodowego; majac na uwadze, ze w 2003 r. KRLD wycofala si¢
z Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej, od 2006 r. prowadzi proby jadrowe oraz w 2009 r. oficjalnie
o$wiadczyla, ze skonstruowala bron jadrowa; majac na uwadze, ze dalsze prowadzenie nielegalnego programu
jadrowego i programu rakietowych pociskéw balistycznych jest powaznym naruszeniem miedzynarodowego rezimu
nierozprzestrzeniania broni jadrowej i grozi zwigkszeniem napiecia w regionie;

C. majac na uwadze, Ze sytuacja ta nie przyczynia si¢ do osiagniecia celu, do ktérego rzekomo dazy KRLD, tj. do
zwigkszenia bezpieczenstwa tego kraju; majac na uwadze, ze ze swoja skoncentrowang na zastosowaniach wojskowych
gospodarka panstwo to jest dalekie od osiagnigcia wyznaczonego celu, jakim jest stworzenie silnego i zamoznego
narodu, a wrecz przeciwnie w wyniku dazenia do budowy broni masowej zaglady i $rodkéw jej przenoszenia
doprowadza do coraz wigkszej izolacji i ubdstwa swoich obywateli;

D. majgc na uwadze, ze KRLD niedawno wycofala si¢ z porozumienia o zawieszeniu broni z Koreg Potudniows i wylaczyla
,goraca lini¢” miedzy Pjongjangiem a Seulem; majac na uwadze, ze Pétwysep Koreaniski juz od dziesigcioleci jest areng
napie¢ i star¢ zbrojnych; majac na uwadze, ze UE zdecydowanie popiera koncepcje denuklearyzacji Pétwyspu
Koreanskiego i uznaje, ze wznowienie rozméw szesciostronnych ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia pokoju
i stabilnosci w regionie;

E. majac na uwadze, ze rezim KRLD nie wspdlpracuje z ONZ i odrzucil wszystkie rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ
i Zgromadzenia Ogdlnego dotyczace praw czlowieka w Korei Pdnocnej; maja na uwadze, ze nie wspdlpracuje on ze
specjalnym sprawozdawcg ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w tym kraju i odrzucil wszelka pomoc wysokiej
komisarz ONZ ds. praw czlowicka;

F. majgc na uwadze, ze Unia Europejska jest obroficg i propagatorem praw czlowieka i demokracji na $wiecie; majac na
uwadze, ze sytuacja w zakresie praw czlowieka i sytuacja humanitarna w KRLD nadal budza glebokie zaniepokojenie;
majac na uwadze, ze rzad KRLD nie zezwala na istnienie Zadnej opozycji politycznej, przeprowadzanie wolnych
i sprawiedliwych wybordw, ogranicza wolno$¢ mediéw, wolno$¢ wyznania, wolno$¢ zrzeszania si¢, wolno$¢ zawierania
ukladéw zbiorowych i swobode przemieszczania sig;

G. majac na uwadze, ze wymiar sprawiedliwosci nie jest niezawisty, kara $mierci jest stosowana w przypadku wielu
przestepstw przeciwko panstwu, a wykaz wykroczen, za ktére jest wymierzana, jest okresowo poszerzany w kodeksie
karnym, za$ obywatele — w tym dzieci — sa zmuszani do bycia $wiadkami publicznych egzekucji; majac na uwadze, ze
wladze panstwowe KRLD regularnie dopuszczaja si¢ pozasadowych egzekucji, arbitralnych aresztowan oraz
odpowiadajg za zniknigcia obywateli, w tym przybierajace forme¢ porwan cudzoziemcdw, przetrzymujac przy tym
ponad 200 000 oséb w wigzieniach i obozach ,reedukacji”;
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H. majac na uwadze, ze ludnos¢ KRLD od dziesigcioleci boryka si¢ z zacofaniem, niskim poziomem opieki zdrowotnej
i wysokim poziomem niedozywienia matek i dzieci, w kontekscie izolacji politycznej i gospodarczej, czestych klesk
zywiolowych oraz $wiatowych podwyzek cen Zywnosci i paliwa; majac na uwadze, ze znaczna cz¢$¢ ludnosci cierpi
gléd i w duzej mierze uzalezniona jest od migdzynarodowej pomocy Zywno$ciowej; majac na uwadze, ze niedobory
zywnosci i gtéd na wielkg skale w istotny spos6b wplywaja na szeroki wachlarz zagadnien zwigzanych z prawami
czlowieka; majac na uwadze, ze dziesiatki tysiecy obywateli Korei Péinocnej uciekly do Chin, opuszczajac wiasny kraj ze
wzgledu na powszechnie panujacy gldd i represje;

Zagrozenie jgdrowe

1. potepia préby jadrowe i dzialania zwigzane z pociskami balistycznymi prowadzone przez KRLD oraz wzywa to
panstwo do powstrzymania si¢ od dalszych prowokacyjnych dziatan i zawieszenie wszystkich prac dotyczacych programu
rakietowych pociskow balistycznych oraz porzucenie w calkowity i nieodwracalny sposéb istniejacych programéw
jadrowych; wzywa KRLD do niezwlocznego podpisania i ratyfikowania Traktatu o catkowitym zakazie prob jadrowych;

2. potepia oficjalne oswiadczenie KRLD, ze kraj ten zastrzega sobie prawo do zorganizowania ostrzegawczego ataku
jadrowego; wzywa KRLD do przestrzegania Karty Narodéw Zjednoczonych, ktéra obliguje cztonkéw tej organizacji do
powstrzymywania si¢ od grézb lub stosowania przemocy wobec jakiegokolwiek innego panstwa;

3. ubolewa, iz KRLD zerwala pakt o nieagresji z Koreg Potudniows, wylaczyta ,goracg lini¢” z Seulem i zamknela
wspdlne punkty graniczne, stawiajac swoje oddzialy pierwszej linii frontu w stanie gotowosci do potencjalnej wojny;
z zadowoleniem przyjmuje dalsze zaostrzenie przez Rade sankcji oraz glosowanie Rady Bezpieczefistwa ONZ z dnia
7 marca 2013 r. w nastepstwie ostatniej préby jadrowej; wzywa KRLD do wyboru bardziej konstruktywnej drogi, poprzez
nawigzanie wspOlpracy ze spolecznoscia migdzynarodows, co doprowadzitoby do stabilno$ci w regionie i zwigkszyloby
dobrobyt w spoleczeristwie Korei Potnocnej;

4. wzywa KRLD do ponownego przyjecia wezedniejszych zobowigzan zwiazanych z moratorium na proby broni
rakietowej oraz do ponownego przystapienia do Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej, bedacego podstawa
rezimu nierozprzestrzeniania broni jadrowej i fundamentem realizacji rozbrojenia jadrowego i pokojowego wykorzystania
energii jadrowej; podkresla konieczno$¢ wzmozenia dzialan na rzecz wzmocnienia Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni
jadrowej; przypomina koncowe odwiadczenie konferencji przegladowej stron Ukladu o nierozprzestrzenianiu broni
jadrowej z 2010 r. wyrazajace ,glebokie zaniepokojenie katastrofalnymi skutkami uzycia broni jadrowej” i potwierdzajace
,konieczno$¢ nieustannego przestrzegania przez wszystkie panstwa obowiazujacego prawa miedzynarodowego, w tym
prawa humanitarnego”;

5. potwierdza swoje pragnienie znalezienia dyplomatycznego i politycznego rozwigzania problemu jadrowego w KRLD;
ponownie wyraza swoje poparcie dla rozméw szesciostronnych i wzywa do ich wznowienia; nalega, by wszyscy uczestnicy
rozméw szesciostronnych nasilili swoje starania; wzywa KRLD do ponownego podjecia konstruktywnych kontaktéw ze
wspdlnotg migdzynarodows, w szczegdlnosci z uczestnikami rozmow szesciostronnych, tak by doprowadzi¢ do trwalego
pokoju i bezpieczefistwa na wolnym od broni jadrowej Pétwyspie Koreafiskim oraz jako najlepszego sposobu do
zapewnienia KRLD bardziej dostatniej i stabilnej przyszlosci;

6.  wzywa Chinska Republike Ludowg — stalego czlonka Rady Bezpieczenistwa ONZ i gléwnego partnera handlowego
KRLD - do wywarcia wplywu na KRLD w celu dopilnowania, by nie doszto do dalszego pogorszenia si¢ sytuacji oraz
zauwaza poparcie ze strony Chinskiej Republiki Ludowej dla rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2094 (2013);
przyjmuje do wiadomosci porozumienie pomig¢dzy czlonkami Rady Bezpieczeiistwa ONZ w odpowiedzi na niedawna
probe jadrowa KRLD;

7. podkresla w tym kontekscie konieczno$¢ wzmozenia staran na $wiecie na rzecz rozbrojenia jadrowego; apeluje
o tymczasowe $rodki budowy zaufania;

Prawa czlowieka

8.  wyraza najglebsze zaniepokojenie pogarszajaca si¢ sytuacja w zakresie praw czlowieka w KRLD, opisang przez bylych
i obecnych specjalnych sprawozdawcéw ONZ ds. Korei Pétnocnej jako oddzielna kategoria — powazna, powszechna
i systematyczna oraz prawdopodobnie zaliczajaca si¢ do zbrodni przeciwko ludzkosci; wzywa KRLD do przystapienia do
rzeczowego dialogu z Unia Europejska na temat praw czlowieka;
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9.  wzywa rzad KRLD do wypelnienia zobowigzan wynikajacych z instrumentéw praw czlowieka, ktorych jest strona,
oraz do zapewnienia organizacjom humanitarnym, niezaleznym obserwatorom praw czlowieka i specjalnemu
sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw cztowieka w KRLD dostepu do kraju i do podjecia z nimi niezbednej
wspOlpracy;

10.  z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie specjalnej komisji Sledczej ONZ do spraw KRLD, zaproponowanej przez
Uni¢ Europejska i Japonig;

11.  wzywa rzad do ogloszenia moratorium na wykonywanie wszystkich egzekucji z my$la o zniesieniu kary $mierci
w niedalekiej przysztosci; wzywa KRLD do zaprzestania pozasadowych egzekucji i polozenia kresu wymuszonym
zaginigeciom, do uwolnienia wigzniéw politycznych i zezwolenia obywatelom na swobodne podrézowanie, zaréwno na
obszarze kraju, jak i poza jego terytorium; wzywa KRLD do zapewnienia krajowym i migdzynarodowym mediom wolnosci
wypowiedzi i wolnosci prasy oraz do zezwolenia obywatelom na wolny od cenzury dostep do internetu;

12.  wyraza szczegdlne zaniepokojenie dramatyczng sytuacja Zywno$ciowg panujaca w tym kraju oraz jej wplywem na
prawa gospodarcze, spoteczne i kulturalne ludnosci; wzywa Komisj¢ do kontynuowania istniejacych programéw pomocy
humanitarnej oraz utrzymania istniejacych kanaléw komunikacji z KRLD, a takze do dopilnowania, aby pomoc bezpiecznie
docierata do grup ludnosci, do ktorych jest skierowana; wzywa wladze KRLD do zapewnienia wszystkim obywatelom
dostepu do zywnosci i pomocy humanitarnej w zaleznosci od potrzeb i zgodnie z zasadami humanitarnymi;

(6]

o o
13.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, Radzie, Komisji, specjalnemu przedstawicielowi UE
ds. praw czlowieka, rzadowi Koreariskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej, rzadowi Korei Poludniowej, rzadowi

Chinskiej Republiki Ludowej, specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w KRLD, a takze
sekretarzowi generalnemu ONZ.

P7_TA(2013)0097

Stosunki UE-Chiny

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 marca 2013 r. w sprawie stosunkéw UE-Chiny (2012/2137(INI))
(2016/C 036/20)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac fakt nawigzania stosunkéw dyplomatycznych pomiedzy UE a Chinami w maju 1975 r.,

— uwzgledniajac gléwne ramy prawne stosunkéw z Chinami, a mianowicie umowe o wspdlpracy handlowej
i gospodarczej WE-Chiny ("), podpisang w maju 1985 r., dotyczaca stosunkéw gospodarczo-handlowych, oraz
program wspotpracy UE-Chiny,

— uwzgledniajac trwajace od 2007 r. negocjacje nad nowa umowsg o partnerstwie i wspélpracy,
— uwzgledniajac zapoczatkowane w 2003 r. partnerstwo strategiczne UE-Chiny,

— uwzgledniajac zorganizowany dialog polityczny UE-Chiny formalnie nawigzany w 1994 r. oraz nawigzany
w 2010 r. dialog strategiczny wysokiego szczebla dotyczacy kwestii strategicznych i polityki zagranicznej,

— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego z dnia 24 pazdziernika 2006 r. pt. ,UE-Chiny:
blizsze partnerstwo, wicksza odpowiedzialno$¢” (COM(2006)0631 final),

— uwzgledniajac dokument polityczny Komisji pt. ,Dojrzewajace partnerstwo: wsp6lne interesy i wyzwania w stosunkach
UE-Chiny” (COM(2003)0533), zatwierdzony przez Rade Europejska w dniu 13 pazdziernika 2003 r.,

()  DzU.L 250z 19.9.1985, s. 2.



